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COMPTEUR LCD NUM ERIQUE

Nous vous remercions d'avoir acheté le compteur de vitesse KOSO DB-02. Avant d'utiliser Tappareil lisez intégralement le mode demploi et conservez

consulter par la suite.

1N

-Ie afin de pouvoir le

A\ Remarque

@ Le compteur fonctionne sur batterie interne, mais le rétroéclairage est alimenté par l'entrée de puissance externe.
@ Pour l'installation, suivez
@ Ne cassez et ne modifiez pas la borne du fil. Pour éviter les courts-circuits, ne tirez
@ Ne démontez pas et ne modifiez pas les piéces autrement que décrit dans le mode demploi.
@ Liinspection et [entretien de l'intérieur de l'appareil doivent étre confiés a nos spécialistes.

pas sur les fils lors de l'installation.

SIGNIFICATION DES MARQUAGES :

les étapes décrites dans le mode d'emploi. Les utilisateurs sont responsables de tout dommage di a une installation incorrecte.

Les détails de installation sont disponibles au dos du marguage.

A Certaines procédures doiveunt étre suivies afin déviter les nrobl‘i'nws dus q une mauwise insmh'un'ou

(D] (D]

LE BOL

-1 |Accessoires

| ArPUYEZSUR
TON
UNEFOIS

APFUYEZ SUR LE
BOUTON 3
SECONDES

) Nt (o v
fcapteurae

commutateur a lar

it (ontactez le distributeur local sile contenu du produit différe de la liste ci-dessus

1 - 2 Accessoires en option

)
n th th Ch Ch Ly
- P P -

8

M16.0M18
M22.M26 mm

femperature

MI6XP1.5 /N

M10XP1.0
M12XP1.5
M14XP1.25
M14XP1.5
18X P1.5

‘ertains accessoires en option ne sont pas nécessairement vendus. Pour en savoir plus, contactez le distributeur local.
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Installation du Al du compte-tours

L bowgie.

A Enroulez Ie il ducompte-towrs av moins 10 fois awtour de

B_Pour les modéles dotés de la nowvelle bobine d'allum: age,
enrdez ke fil de vitesse de rotation aw moins cong fois antour
de la bougie comme dans Ie schéma a-dessus

ity it

Remplacement de la pile

Consignes d'installation

@ Ouvrez le cachede la pift‘, puis
utilisez un towrnevis plat pour
extraire lapile.

Utilisez un outil approprié
pour sortie la pile afin
d'éviter de casserla pince de
la pile.

12visM5x 12
-\,,”.\.n decompte uv powr gadon
3 Fiez le support surle grado {7/8

comp tar
m.y sur la plague

3 Utilisation de I

r.\lurnw detemparatiwe A/B

@Plagr de réglage - 60 ¢

@ Unisé de de réglage : 1°C {'F)
Témoinde mise engarde de vitesse

O kmb (19 & 225 midessh)

'h {milesih)

C{l0ad82'H)

 réglage - 304

de réglage : ko,

Plage du barregnphe du compte-tours
@ Plage d'affichage : 10,000 /
15,000 / 20,000 tours/min.

Etat de la pile
k2 pule est plesne, Vaffichage ind ke ka pile

@ Lorsque

([ Fondtion de mise en weille automatique

@Quand le comptenr fondion
infente, i & met en velle automaliguement

ne sur lapile

silest mactif plus de 20 secondes )

VITESSE

Alurme de température A/B
1604 250 {140 a 482 F)
s = 1°C{F)

HORLOGE
@lHcure : 24 heures
.Lur sque le comptenrest élant, il

he les secondes.

Voltmé tre (alimentation externe)
@ Pluge daffichage : 0,04 18,0 V
[ e Laffichage 0.1V
.i.uv.uu.'c' ldlimentation externe
connectée la valewr de tension saffidhe

el

directement. L'écran indigque 0,0 V s

Valimentation externe est décannedée,

- "\
Témabe de changement de yvilease de o mpledawrs d 3 wighapes

@ Unud e r:,:'.l;;
\

@ Plage de réglage :

: IUU taurs'minde

\

Tachymétre numérigue

@Plage daffichage : 0.4 360 km/h (0.8 225 milessh)!
O Unite d'affichage : 1 km/k (milesh)
Tachymétre i barregraphe

L duffichage : 0 4 20000 towers/minufe.
©® Unité daffichage : 10 towers/minute

-

\

Compteur kilométrique

@ Plge daffidrage : 04 99999 Lin (miles ),
rémilialication automatiquee aw bowt de
99599 Lt [ miles)

laffidrage : @ 1 kon (mike)

KMA B

@ Plage daffichage : 0 4 999.9 km
(miles), réinitialisation automatique
au bout de 0 4 999,9 km (miles).

@ Unité d affichage : 0,1 km (mile)

J

wh022ba002



3 -1 Utilisation des fonctions

@ Compteur de vitesse Plage daffichage : 04 360 konh (0 4 225 miles?h)

Unité daffichage : 1 konh et miles’h comme alternative

< Q5 seconde

Plage daffichage : 0 a 999,9 kne {imiles), ram tialisation

awtomatigue au bout de 0 49999 km (miles).

Unité daffichage : 0.1 kn (mik)

Plage daffichage : 0 a 999,9 kow {miles), rénitialisation

auwmatigue aw bowt de 0 4 999,9 km {mikes).

Unite d'affidhage : 0.1 km {mile)

= Plage de réglage : 304 360km/k (19 4 225 miles/k)

Témoindembe en garde de vitesse Uyité d'affidiage : 1 kon/h (miles/k)
Ensegistrementde da vilesse mmaximale (maxt Plage faffichage : 04 360 kmth (04 225 milesth)
Circonférence du pneu Plage de réglage : 300 4 2500 mm

Unité fafichage : I mm  Point decaprenr: 6

Plage daffichage : 20,000 ©105/minyte

Unité daffichage - 10 towr&/minte

Plaged o fickage - 00,000 Sou 55 mine, basregraphe d 60 i grocnss

CEcran interne

CiCompteur kilométrique

KM AB

@ luchymitre wumérigue

@ Lachyméire d ba mregraphe
Unité daffichage - 166 towrs/min pour chaguie segment
Plyged'affickige - 15,000 b 6 fmin, basregraphed 60 & goents
Unité daffichage : 250 i pour chague sepient
Plaged af ickige : 20,00 St 5imine, bamegraphed 60w goenti

Unué daffichage : 333 tours/min pour chague segment

@ Thermométre Unaté daffichage - "C et 'F en alterative
@ Thermométre A/B Plage daffichage : 04 250 *C (324 482°F)
Unité daffichage - 0.1°C {7H)
(Ecran interne ;'as ’:;;: B4 8595k
age age »
@ Compteur dheures totales Unidé dafichage -0 k(6 )

(0 Témuoin de changement de
vitesse du comple-fowrs

Plage daffichage : 5,000 a 20,000

Unité d'affichage ! 100 towrs/minute

Plage daffichage : 500 a 5,000

Unité d'affichage : 100 towrs/minute

Plage de réglage ! 0 a 20,000 tours/minute-
Eureglstrenent e vivsw de retation war. Plage daffichage: 05:1:15;2:25:3:4.:5;6

0 Lo aston o e ke de \Il!“dtlﬁlﬂwl”age dw’,‘chag; 60 4 250 °C {140 a482 ‘F,

o Alarne de temperature A/B Unite d qﬁ?dlﬂgl‘ 1o qu,J

I : Plage de réglage 1 0.4 250 *C (32 4 482 °F)
Al rm:‘»de femperature elevee Plage d'affichage: 04 18V DC

s ‘_"’!r"“'{n' Unité d'affichage : DC0,1 V.

® Fewarriére DC 12V

@ T'ype de pile (écran LCD) CR 2032
Duree de vie de la pile : Environ 220 heures sans interruption.
Plage de température de Jlonctiomie ment -10a +60°C

@Norme de compteir NSD 0203 52

@ Dimensions du compteur 100X &0 X 20 mm

@oids ducompteur Environ 200 g

Tamon de porchangmant de rideod Aot B

, Vitesse (rouge,
@ \Voyants (rouge) o A )
’ © Alarme de température T-A (rouge) PO
Q Alarme de température 1-8 (rouge) oy
La canception eI ks caracténstigues sont swpelles d modiicilion sans préavis |

4 -1 Consigne du commutateur de fonctions

@4-1-1Utilisation des fonctions du bouton Sélection
LI @ Aveciécran de veille, appuyez sur n'importe
quel bouton pour démarrer le compteur.

@ Dans l'écran principal, appuyez une fois
sur le bouton Sélection pour passer de la
Sfonction horloge a température A

@ Sier [écran de la température A, appuyez une fois sur
L bouton Sélection powr pusser de la fonction
tanpénafure A d fanpénulure B

O Lorgjue [a température Saffidhe sur Fécran d'acaual,
vous puevez appuyer sur ke bouton Sélection perdant
3 secondes powr dranger Nunité de tempéntire

(28D | » [Cazr ]

@Surlécrande la température B, appuyez une
fois sur le bouton Sélection pour passer de la
fonction température B a la fonction voltmétre.

® Lorsque la température s'affiche surlécran

d accueil, vous pouvez appuyer sur le bouton
Sélection pe n«f‘;nr 3secondes pour changer

l'unité de mniér‘run‘.

@ Sur i'écran de tension, appuyez une fois sur
le bouton Sélection pour passer de la
Sfonction volt a I'écran d accueil.

@ L écran daccueil

@4-1-2 Utilisation des fonctions du bouton Réglage

R @ Avec écran de veille, appuyez sur
n'importe quel bouton pour démarrer Ie
compteur.

@ Sur lécran d'accueil, appuyez une fois sur le
bouton R?lage pour passer de la fonction
compteur kilométrique aukm A.
Sur lécran d accueil, maintenez enfoncé le
bouton Réglage pendant 3 secondes pour
changer Nunite de vitesse.

Cemintie ¥ e ]

@Suriécrandu KM A, a‘r}pu,\'c: surle
bouton Reéglage passer du Km A au Km B.

@ Maintenez enfoncé e bouton Réglage
pendant 3 secondes pour réinitialiser le
compteur Km A

(Cizaa ) ¥ (Boos]

@ Sur i'écran du KM B, appuyez sur le bouton
Réglage passer du K B a enregistrenent max.

@ Maintenez enfoncé ke bouton Réglage pendant 3
secondes pour réinitialiser le compteur Km B.

(e ¥ (Baaa]

@ Sur éeran d'enregistrement Max appuyes une foss
sur e boutan Sélection powr passer &
Fenregistrement max. d I'éoran d'acueil

@ Muintenez enfond le bouton Réglage perdans

3 wandes powr éimtalser Lenregistronent max

@ L%écran d'accueil.

@4-1-3 Wrilisation des fonctions des boutons Réglages + Séle dtion

@3 urlécran daccueil, appuyez une fois
simudtané ment sur les boutons Réglage et
Sélection pour passer du compteur de vitesse

numérique au tachymeétre numeérique.

@4-1-4 Utilisation des fonctions des boutons Réglages + Sélection pendant 3 s
@ Maintenez enfoncé les boutons Réglage + Sélection
pendant 3 weondes pour accéder d Néeran de véglage.

{(Power en savoir plus, voir ln secion 4-2.)

b

@ Sur l'écran d'accueil

@ Surlécran d'accueil, appuyez sur Sélection
et Rf'fiage pendant 3 secondes pour
accéder a I'écran Réglage de la circonférence

de pneu et du point de détection.

© Réplage de L circon frence de preu

@ Parex La circonférence du pren est de 1300 mm.
@ Appuyes sur ke bouton Sélection pour passerau
driffre gue vous souhatez définmr

Boo-) ¥ (oo W [ioaf]

Plage de réglage : 300 a 2,500 mm
Unite de reglage : 1 mm.

O Mawres la arconférence du pnew {Le prew sur leguel vous installez ke captewr) et verifiez ke
nombre de points de détection dasmant { Vous powvez installer Vaimant dans la vis du disgue
au ba vis de pygnan.)

@ La vitesse affichée sur ke compteur sera affectée parle réglage Vénfiez guela valew du réglage est
carrecte avant deffectuer ke réglage

Vous pouvez définir la valve
comme point de départ et point
jr.md pour mesurer ia
circonférence de roue avec un
ruban a mesurer.

@®.Appuyez sur le bouton Réglage pour choisir
la valeur de réglage.

@ Far ex. Le réglage de la circonférence du pneu
change de 1000 mm a 1300 nym

[ia-] ) [ia] by 8]

@Appuyez sur le bouton Sélection pour accéder
au réglage du point de détection.

-

@ Appuyes s le bouton Réglage porr chowir e
numére de réglage.
@ Par ex. Le point de détection que vous voule = définir

i » == ) 1

Plage de réglage des points de l

détection : 6 points.

@ Far ex. Le réglage du point de détection passe
de1Pa6P.

@Appuyez sur le bouton Sélection pour accéder
au réglage dimpudsion du compte-tours

@ Réglage d'impulsion de vitesse de rotation

@ Purex : Powr chunger ln valeur de réglage aduelle de 14 2.
Appuyez sur ke bowton Réglage pour <nsir la valeur

@corresposdante pourle nombre de signavx de compte-tovrs
parallumage. (Consultez le tabiea de référence a1-
dessous 1)

@ w ex: Le églage dongine est 45 {4C-1P).

Le type de piston peut étre réglé sur : 0.5 ;
1:15:2;25:3:4:5.6.
N
- — T— N o pes—————
0.5 AC-1P R simanx & comple-taurss par allisnage
1 2C-1P | 4C-ZP |1 signal de comple-sours par allumage.
1.5 4C-3P
2 Z2C-20 | 4C-4P |t mpral de mdenede ntatoa o 2 alamags
2.5 4C-5P
3 |2C-3P | AC-6P |l mpmade viwaede ratonpow J alemgs
4 2C-4pP | 4C-8P raddos poae dalamags
5 4C-10¢ 033 o S abamags
& 2C-&F | 4C-12P e de robabo s e b alamags

!.‘A pllq\ml zlc's Mofos d gualre femps aver wn ewl prton Sallument chague 300 degres une fuis,

aussile reglage doit étre’le méme que powr kes mofos a deux temps o wimolewr d i putor.

@ Par ex : Le réglage dangle dallumage est modifié
de 142 (4C-4P).

@ Appuyez sur le bouton Sélection pouraccédera
Técran de réglage du compte-tours

-

@ Niveau du tachymétre

@ Rar ex.Vous sonhsa ez rdgler le sachymétse du barregraphe sur
20 A Soursimin
@ Appuyez s ke bouton Réglage poss chowsir ka valenr du réglage

T

Veérifiez ln pluge die compte-towrs |
10,000/ 15,000/ 20000 lours/min
o

@ Fur ex : Le réglage est passé de 10 000 tours'min d
20 000 fowr'man.

@ Appuyez sur ke bouton Sélection povr daéder d
Iécran de réglage de vitesse.

-

-

@ Réglage du témoin de mise en garde de vitesse
e ") @Farex: Lalarme de vitesse que vous voudez définir est de 68 km/h

@ Appryes sur ke bouton Sdection powr passer aw chffre que vous
sowhaitez dégpur.

H7EL) ) D5 M [CED

Plage de reglage : 30a 360 kin/h (19 4 225 miles/h).
Unité de reglage - 1 ontk (mikesth)

o alurme de vilesse est passée de 604 68 km/h.
@\ ppuyez sirle bouton Réglage powr chowir b valew
de réglage.

[Z65 ) [06: M) ([C6H

@Appuyez sur le bouton Sélection pour accéder a
l'écran de réglage du témoin de changement de vitesse.

- #:.
&

Le témoin de vitesse s'allume
< wh022ba002

lorsque Ia vitesse atteint
votre réglage de mise en
garde de vitesse.




Consignes de réglage du témoin de changement de vitesse
@ Le réglage commence par le témoin de réglage, puis réglez en fonction de cela la
valeur de réglage pour le témoin de pré-changement de witesse Ad-B.

wuone ORANGE UGk
Témwin de pré- changement de Témavin de chuant gense il de
vikewe A (57 bowrsfin vilesxt 9,500 owrs o in

l(mnm de préchangeament de
Vitesse B (15) o wrs/min

.Regfa ge du témoin de changement de vitesse
- @Parex . Siwus ouhaltez air le tdmoin de changement de
v ge s allumie & 9S00 tours/min. Modyfler Ja valewr de réglage
du témoin de changement de i me air 9S00 direc sement
ez sur le bouton Réglage pour choisir a vale wr de

Plage de réglage : 5,000 & 10,000 towss!
minute Unitd d'affchage @ 100 oussimbiute

@Par ex: Le réglage dui témaoin de changement de vitesse
est passé de 5000 towrs/min a S500 toyrs/min.

@A ppuyes sur ke bouton Sélection povr acddear av
réglagedic 1émoin de pré-changement de vitesse

tde vitesse

in B de pré-du

@ ey ex 81 vous souhaltez sur ke témoin B de pré
changement de vitesse sall sume & SO Sonr §'minute
L'&uationestla sulvante

Valeur .1: ‘rz'.)p du tdmoln de changement de vitess
(9500} - Valeur de réglage du ¥moin Bde pré .)wl,snu nt
e nk‘ut. (B} = 8000 {ha videsse & laquelle vows voulez gue
u"um. de témoln de pré.cha ngeme st de vitesse )

> Valey séplage du tdmoin B de pré-changementde

vitesse = )8 ne régler ke réghage du ¥ moin
e préchangementde vivss sur )5,

@ Appuyezsur e bouton Réglage pows cholar ka valews de
réglage.

§l= D) ) {7 50) )5 D)

B Phpedaffdvape - 5 (500 jsew mun) d M (00 Sosraimin)
Degéd afichape: N0 dowan imuerie

o Parex. La valeur de réglage est passée de
10al5.

e Appuyez ensuite sur le bouton Sélection
pour accéder au réglage du témoin A de pré-
changement de vitesse.

O Réglage de l'alarme de température A

I ® Par ex ¢ Sivous souhaitez régler
P'alarme de température A sur 68 °C.

® Appuyez sur le bouton Sélection pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

G ) D ) G

L) @ Appuyes sur le bouton Réglage powr modifier la valeur
@ Purex Leréglage de l'alanne de tempémtiore A est
passé de 60 d 68 °C.

(GE7eD) ) a2 Y G

'.‘\ppu)!'z ensuile sur ke bouton Sélection pour
accéder aw réglage de Falurme de fempémture B.

Le témoin d'alarme rouge

sallumeraen fonction de la ’
valewr du réglage de

Falarme de température A

.

O Réglage de l'alarme de température B

O @~Far ex : Si vous souhaitez régler 'alarme de
température Bsur 108 "C.

@4 ppuyez surle bouton Sélection pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

I § GEED ) EED

@ Appuyez sur le bouton Réglage pour
modifier la valeur
@Par ex. Le réglage de l'alarme de
temperature A est passé de 100 a 108 °C.

iEieD ) GE0 V) e

@ Appuyez une fois sur le bouton Sélection une

s &

Le témoin dalarme rouge
sallumera en fonction de
la valeur du réglage de
Valarme de température B.

&

D

r ex Sl vows ouhaltes sur le
gmentde vitese sallume & 75X 10
l dquation estla sulvante : \...L wr e 1,
“moln B de préchangement de vitesse
¢ cJu Ymom A de prd-changement

ke vitesse & l..\(ue.'.L vous voul ez .{u.
rémaunde préchangementde viese.)

(A) =
salluy

O, Valewr de réghage du 1émoin A de pré-changement

de vitesse susdevez dow régles ke ré edu
moin A de pré le_@’nk t de vitesse sur 5.
J‘.,.;-u urle bouson Réglage pour chobiir o valenr de

¢0 5500 hvaoal i) @ R0 (5000 doaraimand
e - Ndtoan vt

® Par ex ! La valeur de réglage est passie de 10 4

5.
® Appuyez ensuite sur le bouton Sélection pour
accéder au réglage du témoin A de pré-
changement de vitesse.

(M y
Témoin de changement de vir,

© Lorsque ke réglage du ¥ mom de ¢ .'uu.g.-m:;n.k iz et du tdmoin de pré-change ment de vitesse est
YSL 1508, ke tdmoin de changement de se & 3 réglages sallumera comme ol dessoux

-

@ Régiage delhorloge
b P\ @ Parex : Pour régler les heures sur 14.

@ Appuyez sur le bouton Réglage pour choisir
le réglage des heures.

Plage de réglage: 0 a23 h |

RPN o= o s serom

ranitialides sivous madifierle églage de Thewre.

L) @ Farex: Lhorloge qui était régléesur 0:00  est
désormais réglée sur 14:00.

@ Appuyez ensuite sur le bouton Sélection pour
accéder au réglage des minutes.

fois pour accéder au réglage de "horloge (heure).

@ Réglage de I'lorloge

L) ®Parex: Pour régler 'horloge sur 14:05.
@ Appuyez sur le bouton Réglage pour choisir

le age des heures.
[ ) 3 W G

Plage de réglage : 0459 minutes.|

m Les secondes seront

rémitialisées g1 vous modifier le réglage de l'heure

A @ Par ex : Le réglage de [état du témain de mise
en garde est passé de « LED atto wa o LED
allumée ».

® Appuyez surle bouton Sélection pour revenir
alécran d'accueil.

@ Par ex. Lhorloge qui était réglée sur 14:00
est désormais réglée sur 14:05.

@ Appuyez une fois sur le bouton Séection
pour accéder au réglage de la LED d'alarme.

.
@ Réglage de I'état du témoin de mise en garde
OB @ Par ex: Si vous souhaitez modifier le
réglage actuel de I'état du témoin de mise
engarde de w LED aquto » & « LED allumée »
@.Appuyez surle bouton Réglage pour modifier
Fétat du témoin de mise en garde.

—i—

LED auto: Le mmnfda mise en garde est allumé
uniquement si falimentation externe est connectée.
LED allumée : Le voyant de mise en garde est
allumé aonstamment

5 Dépannage

SO @ L ccran daccueil.

La situation suivante n mdu}m pasundysfonctionnement du compteur. Vérifiez les éléments suivants avant de le faire réparer.

fments a vérifier

| Eléments a veéri

Le compteur affiche des

® Vérifiez les informations de tension de
informations erronées.

votre batterie, et assurez-vous que la tension
est DCI2V.

@ L probiéme est peut-étre dii & une puisance
insuffisante
>Changez la pile interne. (Cr2032.)

@ Le probléme est peut-étre dii 4 une installation
de pile incorrecte.
>Veérifiez que la pile est installée dans le bon sens.

La vitesse ne s'affiche
pasou affiche des
données erronées.

@ Vérifiez si le capteur de vitesse est bien connecté.
@ Vérifiez Ie réglage des dimensions du pneu.
>Consultez e mode demploi au chapitre 4-2

Le tachymétre ne

sa che pas ou
Iﬁdle?nal

La température ne

s'affiche pas ou
s'affiche mal.

® Vérifiez si le cablage du capteur RPM est
correct.

@ Vérifiez si la bougie est de type R. Si ce n'est
as le cas, remplacez la bougie par une
ougie de type « R ».

@ Vérifiez le réglage.

*Consultez le mode d'emploi au chapitre 4-2.

@ Virifiez e capteur.

—Le cablage est-il rompu ou tombant ?

#8i vous ne pouvez toujours pas résoudre les probiémes a 'aide des conseils ci-dessus, contacte

z-nous ou l'un de nos distributenirs.
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